lenze

EC Manufacturer's
Declaration for the
purpose of the

EG-Herstellererklirung
im Sinne der

Déclaration du fabricant
au sens de la

EC Machinery Directive
(98/37/EC)

EG-Richtlinie Maschinen
(98/37/EG)

directive CE relative aux
machines (98/37/CE)

The controllers of the types
E82MVxxx were developed,
designed and manufactured under
the sole responsibility of

Die Antriebsregler der Typen
E82MVixxx wurden entwickelt,
konstruiert und in alleiniger
Verantwortung von

Les variateurs de vitesse types
E82MVxxx ont été étudiés, congus
et fabriqués en la seule
responsabilité de la société

LENZE Drive Systems GmbH, Postfach 10 13 52, D-31763 Hameln

Commisioning of the controllers is
prohibited before it is proven that the
machine corresponds to the EC
Machinery Directive.

Die Inbetriebnahme der
Antriebsregler ist so lange
untersagt, bis festgesteilt wurde,
dass die Maschine, in die sie
eingebaut werden sollen, den
Bestimmungen der EG-Richtlinie
Maschinen entspricht.

La mise en service des variateurs

de vitesse est interdite jusqu’a ce
gue la machine dans laguelle les
variateurs sont intégrés soit
déclarée conforme 2 la directive CE
relative aux machines.

Hameln, 01.05.2002
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{Dr. Edwin Kiel)
General Manager R&D
Geschéftsfuhrer F&E
Gérant R&D




